Récapitulation de l’usage de la forme « gérondif » ou de l’infinitif avec ou sans « to »

à partir de l’exercice n° 15 in Bordas

· Formes en ING

- Après prépositions ou verbes à prépositions sauf « but » et « except »

ex : to bother about, to speak without

- Certains verbes ont les 2 cas de figure « gérondif avec ing » ou « infinitif » selon le sens exprimé : 

* Le choix de la forme verbale se fait alors par rapport à la réalisation de l’action ou s’il est trop tard pour modifier le cours d’une action pour certains verbes d’action et de volonté (« ing » si l’action est finie ou s’il s’agit d’une action en général ex : they don’t allow parking here)

ex : to remember, to deny, to allow
autres verbes :  to forget, to suggest, to imagine, to try, to avoid, to admit, to miss, to recall, to risk

REMARQUE : « to begin », « to stop », « to start », « to continue » peuvent s’employer aux deux formes indifféremment

* Les verbes de sentiments et de goûts sous forme « ing » quand il s’agit d’exprimer leur constance
ex : to regret

autres verbes : to appreciate, to like, to dislike, to hate, to love, can’t stand (=ne pas supporter)

- Après verbes de perception quand l’action est aperçue subitement  par hasard (forme en « ing ») par opposition à l’action observée dans son intégralité (infinitif sans to)
ex : to find sb.

autres verbes : to see, to hear, to feel

REMARQUE : Si l’action a été perçue dans son intégralité c’est-à-dire que la personne a observé une situation dans son détail et exprime ce qu’elle a vu (au lieu de subitement être confrontée à une situation), la forme verbale n’est plus la forme en « ing » mais « inf sans to ».

- Après certaines expressions
ex : to mind, to be used to , to look forward to (= faire en sorte de)

- Pour exprimer la simultanéité de l’action (en général après « when », « while »)

ex : He found her lying at the foot of the stairs. (sous entendu, « when he came in, … »)

· INF sans TO

- Après certaines expressions :

ex : Let’s … , would rather (= la préférence), had better (= le conseil), to do nothing but … (= ne pas cesser de …) , why not … (= la proposition

- Après certains verbes :

ex : to make sb (=somebody) do sth (=something)

autres ex. :  to let sb do sth, to get sb do sth, to set sb do sth, to cause sb do sth

RAPPEL : Après les auxiliaires (comme « will, would, shall, should », et comme les modaux = verbes servant aussi d’auxiliaires comme « can, must » et, les verbes défectifs c’est-à-dire semi-modaux comme « need », « dare », la forme verbale est « inf sans to »

· INF avec TO

- Après certaines expressions : 

ex : would like to, it’s stupid of sb to do sth, to be to (= exprime la fatalité ou situation inexorable), to be fit to (= convenir) 

- Après certains verbes : 

ex : to expect sb to do sth, to agree, to seem, to decide, to manage, to pretend, to plan, to intend, to swear, to ask, to beg, to offer, to promise, to wish, to refuse, to claim, to hope, to mean 

autres verbes : to want sb to do sth, to ask sb to do sth, to tell sb to do sth, to order sb to do sth, to advice sb to do sth, to urge sb to do sth

